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akan di putuskan oleh
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kaawaalaan laaloo lintas yang lain.
leentaas yaang laayin
atorkaan
purhooboongaan Aturkan perhubungan
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This RB is to close . .
2-2 menootoop jaalaan untuk menutup jalan
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tompok kaawaalaan
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jalan dan tompok-
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CPs will | inee aakaan tompok kawalan ini
s will ensure on'y memaasteekaan akan memastikan

2-3 | authorized use of this h h
main supply route aanyaa peng- anya penggunaan
(MSR). goonaa-aan yaang yang di benarkan

dee benaarkaan saja bagi jalan

saajaa bagee jaalaan pembekalan utama.

pembekaalaan ootaama

_sekaataansekaataan Sekatan-sekatan

jaalaan daan poyn poyn | . )

kaawaalaan aakaan jalan dan poin-
These.RBS and poin kawalan akan
CPs will ensure that memaasteekaan .

2-4 memastikan yang
convoys move on yaang konvoy k ik :
schedule. konvoy burguraak onvol-xonvol -

bergerak saperti yang
sepurtee yaang dee e
: di jadualkan.
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Posisi sekatan-
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2-5 | CPs will change daan tompok tompok tompok-tompok
constantly. kaawaalaan aakaan kawalan akan
sentiyaasaa burtookaar | sentiasa bertukar.
daalaam saatoo Dalam satu
In a single team paasookaan opuraasee :
operation one saa oraang aang-gotaa pasukan operasi
2-6 . seorang anggota
member will stop and | aakaan burhentee daan kan berhenti d
direct traffic. mengaaraah laaloo axan berhent ¢an
leentaas mengarah lalu-lintas.
kaamee teedaak -
) Kami tidak benarkan
We don't allow benaarkaan sesiyaapaa sesiapa lalu tanpa
2-7 | anyone to pass laaloo taanpaa lan diri
without a proper ID. pengenaalaan deeree Esrr:gena an dinyang
yaang saah ’
poseesee sekaataan Posisi sekatan-
The position of RBs/ sekaataan jaalaan sekatan jalan dan
2-5 | CPs will change daan tompok tompok tompok-tompok
constantly. kaawaalaan aakaan kawalan akan
sentiyaasaa burtookaar | sentiasa bertukar.
daalaam saatoo Dalam satu
Ina sir.19|e team paasookaan opuraasee pasukan operasi
operation one saa oraang aang-gotaa
2-6 . seorang anggota
member will stop and | aakaan burhentee daan kan berhenti d
direct traffic. mengaaraah laaloo akan bernenti dan
leentaas mengarah lalu-lintas.
kaamee teedaak -
) Kami tidak benarkan
We don't allow benaarkaan sesiyaapaa sesiapa lalu tanpa
2-7 | anyone to pass laaloo taanpaa

without a proper ID.

pengenaalaan deeree
yaang saah

pengenalan diri yang
sah.

2-5 | CPs will change daan tompok tompok tompok-tompok
constantly. kaawaalaan aakaan kawalan akan
sentiyaasaa burtookaar | sentiasa bertukar.
daalaam saatoo Dalam satu
In a single team paasookaan opuraasee :
operation one saa oraang aang-gotaa pasukan operasi
2-6 . seorang anggota
member will stop and | aakaan burhentee daan kan berhenti d
direct traffic. mengaaraah laaloo axan berhent can
leentaas mengarah lalu-lintas.
kaamee teedaak -
) Kami tidak benarkan
We don't allow benaarkaan sesiyaapaa sesiapa lalu tanpa
2-7 | anyone to pass laaloo taanpaa lan diri
without a proper ID. pengenaalaan deeree Esrr:gena an dinyang
yaang saah ’
poseesee sekaataan Posisi sekatan-
The position of RBs/ sekaataan jaalaan sekatan jalan dan
2-5 | CPs will change daan tompok tompok tompok-tompok
constantly. kaawaalaan aakaan kawalan akan
sentiyaasaa burtookaar | sentiasa bertukar.
daalaam saatoo Dalam satu
Ina sir.19|e team paasookaan opuraasee pasukan operasi
operation one saa oraang aang-gotaa
2-6 . seorang anggota
member will stop and | aakaan burhentee daan kan berhenti d
direct traffic. mengaaraah laaloo akan bernenti dan
leentaas mengarah lalu-lintas.
kaamee teedaak -
) Kami tidak benarkan
We don't allow benaarkaan sesiyaapaa sesiapa lalu tanpa
2-7 | anyone to pass laaloo taanpaa

without a proper ID.

pengenaalaan deeree
yaang saah

pengenalan diri yang
sah.




B: Gathering Information

B: Gathering Information

2.8 | Whatis your cargo? aapaa kaargo / Apa kargo/muatan
moowaataan aandaa? anda?
dee maanaa dokoomen | Di mana dokumen-
Where are your cargo
2-9 dokoomen kaargo dokumen kargo
documents?
aandaa? anda?
Where does your daaree maanaa Dari mana asalnya
2-10 o aasaalnyaa kaargo
cargo originate from? kargo anda?
aandaa?
maan n .
211 Where did you pick up dizn 22,{ i:aaraodaa Di mana anda pungut
your cargo? poong 9 kargo anda?
aandaa?
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We will prevent
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How wide is the road?

buraapaa leybaar
jaalaan inee?

Berapa lebar jalan
ini?

3-15
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on this road?
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Does this route lead
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laaloowaan inee

Ada kah laluan ini

3-17 > akan menembusi
through tunnels? aakaan menemboosee
terowong?
turowong?
Do you know how to aandaa taahoo Anda tahu membaca
3-18
read a map? membaachaa petaa? peta?
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in the area? bookaan moosooh dee o
. kawasan ini?
kaawaasaan inee?
aadaa kaawaasaan Ada kawasan
Are there wooded
3-21 areas nearby? burhootaan yaang berhutan yang
' burdekaataan? berdekatan?
aadaa soongaa . .
Are there rivers near gaay Ada sungai-sungai
3-22 . N soongaay dekaat o
this route? X dekat laluan ini?
laaloowaan inee?
3-23 | How many miles? buraapaa baatoo? Berapa batu?
How many .
- ? I?
3-24 Kilometers? buraapaa keelomeetur? | Berapa kilometer?
aadaa yooneet . .
Are there enemy units y Ada unit-unit musuh
319 | yooneet moosooh dee . -
in this area? . di kawasan ini?
kaawaasaan inee?
, . aadaa yooneet Ada unit-unit yang
Are there friendly units | yooneet yaang .
3-20 | . PN bukan musuh di
in the area? bookaan moosooh dee ..
. kawasan ini?
kaawaasaan inee?
aadaa kaawaasaan Ada kawasan
Are there wooded
3-21 areas nearby? burhootaan yaang berhutan yang
’ burdekaataan? berdekatan?
n . .
3.99 Avre there rivers near :2gsaasaoodgliaagt Ada sungai-sungai
this route? gaay . dekat laluan ini?
laaloowaan inee?
3-23 | How many miles? buraapaa baatoo? Berapa batu?
3-24 How many buraapaa keelomeetur? | Berapa kilometer?

kilometers?




Are there major

aadaa lebooh-raaya

Ada lebuhraya utama

Are there major

aadaa lebooh-raaya

Ada lebuhraya utama

3-25 | highways on the ootaamaa dee di laluan ini?
route? laaloowaan inee? '
aandaa jaalaanraaya .
Are any major roads J y Ada jalanraya utama
3-26 ootaamaa dee : .
on the route? . di laluan ini?
laaloowaan inee?
aandaa laandaasaan
Is there a railway near Ada landasan kereta
3-27 : P kureytaa aapee dekaat . . o
this road" . . api dekat jalan ini?
jaalaan inee?
aadaa kaah -
Are the railway tracks . Ada kah landasan ini
3-28 | . o laandaasaan inee dee .
in use? digunakan?
goonaakaan?
3.29 Is there a railway aadaa leentaasaan Ada lintasan kereta
crossing? kureytaa aapee? api?
Are there any busy adaa purseempangaan | Ada persimpangan
3-30 | intersections on this yaang seebook dee yang sibuk di laluan
route? laaloowaan inee? ini?
i I h-r
Are there major aadaa lebooh-raaya Ada lebuhraya utama
3-25 | highways on the ootaamaa dee di laluan ini?
route? laaloowaan inee? '
aandaa jaalaanraaya .
Are any major roads J y Ada jalanraya utama
3-26 ootaamaa dee : .
on the route? . di laluan ini?
laaloowaan inee?
aandaa laandaasaan
Is there a railway near Ada landasan kereta
3-27 : P kureytaa aapee dekaat . . o
this road" . . api dekat jalan ini?
jaalaan inee?
aadaa kaah -
Are the railway tracks . Ada kah landasan ini
3-28 | . o laandaasaan inee dee .
in use? digunakan?
goonaakaan?
3.29 Is there a railway aadaa leentaasaan Ada lintasan kereta
crossing? kureytaa aapee? api?
Are there any busy adaa purseempangaan | Ada persimpangan
3-30 | intersections on this yaang seebook dee yang sibuk di laluan

route?

laaloowaan inee?

ini?
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Does this route

aadaa kaah laaloowaan
inee mengaalaamee

Ada kah laluan ini

Does this route

aadaa kaah laaloowaan
inee mengaalaamee

Ada kah laluan ini

3-31 | experience heavy laaloo leentaas yaang mengalami lalu lintas
traffic? i ?
seebook? yang sibuk’
3.32 Does this road have jaalaan inee aadaa Jalan ini ada bendul
curbs? bendol jaalaan? jalan?
aadaa kaah kaakee
3.33 | Are there sidewalks leemaa meng- Ada kah kaki lima
lining the road? gaareesee jaalaan menggarisi jalan ini?
inee?
) aadaa kaah peng- Ada kah pengguna
3-34 {fatffr}irgnpﬁ%ers;:zg goonaa jaalaanraayaa | jalanraya dilaluan
' dee laaloowaan inee? ini?
aadaa kaah meydaan
Are there any ureevook aa eye Ada kah medan
3-35 | minefields near this geka;{ Iaaloovr\)/aan periuk api dekat
route? ) laluan ini?
inee?
) aadaa kaah laaloowaan .
Does this route inee menaaalaamee Ada kah laluan ini
3-31 | experience heavy laaloo Iee%taas yaang mengalami lalu lintas
traffic? i ?
seebook? yang sibuk’
3.32 Does this road have jaalaan inee aadaa Jalan ini ada bendul
curbs? bendol jaalaan? jalan?
aadaa kaah kaakee
3.33 Are there sidewalks leemaa meng- Ada kah kaki lima
lining the road? gaareesee jaalaan menggarisi jalan ini?
inee?
. aadaa kaah peng- Ada kah pengguna
3-34 ﬁ’atﬁhiirgnpﬁief;;?’g goonaa jaalaanraayaa | jalanraya dilaluan
' dee laaloowaan inee? ini?
kaah m n
Are there any ai'(_jeaea O?)i aa eeyedaa Ada kah medan
3-35 | minefields near this P y P periuk api dekat

route?

dekaat laaloowaan
inee?

laluan ini?

3-31 | experience heavy laaloo leentaas yaang mengalami lalu lintas
traffic? i ?
seebook? yang sibuk’
3.32 Does this road have jaalaan inee aadaa Jalan ini ada bendul
curbs? bendol jaalaan? jalan?
aadaa kaah kaakee
3.33 | Are there sidewalks leemaa meng- Ada kah kaki lima
lining the road? gaareesee jaalaan menggarisi jalan ini?
inee?
) aadaa kaah peng- Ada kah pengguna
3-34 {fatffr}irgnpﬁ%ers;:zg goonaa jaalaanraayaa | jalanraya dilaluan
' dee laaloowaan inee? ini?
aadaa kaah meydaan
Are there any ureevook aa eye Ada kah medan
3-35 | minefields near this geka;{ Iaaloovr\)/aan periuk api dekat
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inee?
) aadaa kaah laaloowaan .
Does this route inee menaaalaamee Ada kah laluan ini
3-31 | experience heavy laaloo Iee%taas yaang mengalami lalu lintas
traffic? i ?
seebook? yang sibuk
3.32 Does this road have jaalaan inee aadaa Jalan ini ada bendul
curbs? bendol jaalaan? jalan?
aadaa kaah kaakee
3.33 Are there sidewalks leemaa meng- Ada kah kaki lima
lining the road? gaareesee jaalaan menggarisi jalan ini?
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. aadaa kaah peng- Ada kah pengguna
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Are there any ai'(_jeaea O?)i aa eeyedaa Ada kah medan
3-35 | minefields near this P y P periuk api dekat

route?

dekaat laaloowaan
inee?

laluan ini?




3-36

Are there any
landmarks near this
route?

aadaa kaah taandaa
taandaa Khoosoos
dekaat laaloowaan
inee?

Ada kah tanda-tanda
khusus dekat laluan
ini?

3-37

How much weight can
the bridge carry?

buraapaa buraat kaah
jaambaataan inee

Berapa berat kah
jambatan ini boleh

Are there any

aadaa kaah taandaa
taandaa Khoosoos

Ada kah tanda-tanda

3-38

What material is the
bridge made of?

boleyh taampoong? tampung?
aapaa kaah baahaan Apa kah bahan-
baahaan yaang bahan yang

dee goonaakaan
oontook membeenaa
jaambaataan inee?

digunakan untuk
membina jambatan
ini?

3-36 | landmarks near this khusus dekat laluan
dekaat laaloowaan o
route? ) ini?
inee?
How much weiaht can buraapaa buraat kaah Berapa berat kah
3-37 9 jaambaataan inee jambatan ini boleh

the bridge carry?

How wide is the

buraapaa leybaar

Berapa lebar

3-38

What material is the
bridge made of?

boleyh taampoong? tampung?
aapaa kaah baahaan Apa kah bahan-
baahaan yaang bahan yang

dee goonaakaan
oontook membeenaa
jaambaataan inee?

digunakan untuk
membina jambatan
ini?

3-39 | tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
How high is the buraapaa teeng-gee Berapa tinggi

3-40 .
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?

How wide is the

buraapaa leybaar

Berapa lebar

3-39 .
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
How high is the buraapaa teeng-gee Berapa tinggi

3-40 -
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?

3-36

Are there any
landmarks near this
route?

aadaa kaah taandaa
taandaa Khoosoos
dekaat laaloowaan
inee?

Ada kah tanda-tanda
khusus dekat laluan
ini?

Are there any

aadaa kaah taandaa
taandaa Khoosoos

Ada kah tanda-tanda

How much weight can

buraapaa buraat kaah

Berapa berat kah

3-37 . jaambaataan inee jambatan ini boleh
the brid ?
e bridge cary boleyh taampoong? tampung?
aapaa kaah baahaan Apa kah bahan-
baahaan yaang bahan yang

3-38

What material is the
bridge made of?

dee goonaakaan
oontook membeenaa
jaambaataan inee?

digunakan untuk
membina jambatan
ini?

3-36 | landmarks near this khusus dekat laluan
route? dekaat laaloowaan .
7 ) ini?
inee?
. buraapaa buraat kaah Berapa berat kah
How much weight can | . . . .
3-37 the bri jaambaataan inee jambatan ini boleh
e bridge carry?
boleyh taampoong? tampung?
aapaa kaah baahaan Apa kah bahan-
baahaan yaang bahan yang

What material is the

3-39

How wide is the
tunnel?

buraapaa leybaar
turowong eetoo?

Berapa lebar
terowong itu?

3-40

How high is the
tunnel?

buraapaa teeng-gee
turowong eetoo?

Berapa tinggi
terowong itu?

3-38 . dee goonaakaan digunakan untuk
bridge made of? L
oontook membeenaa membina jambatan
jaambaataan inee? ini?
How wide is the buraapaa leybaar Berapa lebar
3-39 .
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
How high is the buraapaa teeng-gee Berapa tinggi
3-40 :
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?




How long is the

buraapaa paanjaang

Berapa panjang

How long is the

buraapaa paanjaang

Berapa panjang

3-41 )
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
Is there a checkpoint aadaa pondok Ada pondok
3-42 on this road? pemureyksaa-aan dee | pemeriksaan di jalan
' jaalaan inee? ini?
Is there a defile (a
narrow passage aadaa laaloowaan .
that constricts the ; Ada laluan sempit di
3-43 movement of troops sempeet dee jaalaan alan ini
: . inee? J :
and vehicles) on this Inee:
road?
aapaa kaah laaloowaan | Apa kah laluan
3.44 Is a defile being sempeet inee dee sempit ini
planned on the road? | raanchaang-kaan dee dirancangkan di jalan
jaalaan inee? ini?
345 | Is the road blocked? | 13813an inee dee Jalan ini di sekat?
sikaat?
3-41 How long is the buraapaa paanjaang Berapa panjang
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
Is there a checkpoint aadaa pondok Ada pondok
3-42 on this road? P pemureyksaa-aan dee pemeriksaan di jalan
' jaalaan inee? ini?
Is there a defile (a
narrow passage aadaa laaloowaan .
that constricts the : Ada laluan sempit di
3-43 movement of troops sempeet dee jaalaan alan ini
. . inee? J :
and vehicles) on this Inee:
road?
aapaa kaah laaloowaan | Apa kah laluan
3.44 | 8@ defile being sempeet inee dee sempit ini
planned on the road? | raanchaang-kaan dee dirancangkan di jalan
jaalaan inee? ini?
3-45 | Is the road blockeg? | 13213an inee dee Jalan ini di sekat?

sikaat?

3-41 )
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
Is there a checkpoint aadaa pondok Ada pondok
3-42 on this road? pemureyksaa-aan dee | pemeriksaan di jalan
' jaalaan inee? ini?
Is there a defile (a
narrow passage aadaa laaloowaan .
that constricts the ; Ada laluan sempit di
3-43 movement of troops sempeet dee jaalaan alan ini
: . inee? J :
and vehicles) on this Inee:
road?
aapaa kaah laaloowaan | Apa kah laluan
3.44 Is a defile being sempeet inee dee sempit ini
planned on the road? | raanchaang-kaan dee dirancangkan di jalan
jaalaan inee? ini?
3-45 | Is the road blocked? | 13813an inee dee Jalan ini di sekat?
sikaat?
3-41 How long is the buraapaa paanjaang Berapa panjang
tunnel? turowong eetoo? terowong itu?
Is there a checkpoint aadaa pondok Ada pondok
3-42 on this road? P pemureyksaa-aan dee pemeriksaan di jalan
' jaalaan inee? ini?
Is there a defile (a
narrow passage aadaa laaloowaan .
that constricts the X Ada laluan sempit di
3-43 movement of troops sempeet dee jaalaan alan ini
. . inee? J :
and vehicles) on this Inee:
road?
aapaa kaah laaloowaan | Apa kah laluan
3.44 | 8@ defile being sempeet inee dee sempit ini
planned on the road? | raanchaang-kaan dee dirancangkan di jalan
jaalaan inee? ini?
3-45 | Is the road blockeg? | 13213an inee dee Jalan ini di sekat?

sikaat?




3-46 | Is the road flooded? jaalaan inee baanjeyr? | Jalan ini banjir?
3-47 | Is the road clear? jaalaan inee soodaah Jalan ini sudah lega?
legaa?
. . aapaa yaang . .
3-48 Whagls blocking the mureentaangee jaalaan Apa y.apg merintangi
road? . jalan ini?
inee?
3.49 Does this road get jaalaan inee suring Jalan ini sering
flooded often? baanjeyr? banjir?
Are there checkpoints aadaa pondok pondok Ada pqndok-po_qdok
3-50 pemureyksaa-aan dee pemeriksaan di jalan
on the road? ! ) ;
jaalaan inee? in?
aadaa kaah jaalaan . -
Does the road get . . Ada kah jalan ini
3-51 " inee menjaadee - .
narrow? menjadi sempit?
sempeyt?
3-46 | Is the road flooded? jaalaan inee baanjeyr? | Jalan ini banjir?
3-47 | Is the road clear? jaalaan inee soodaah Jalan ini sudah lega?
legaa?
. . aapaa yaang . .
3-48 Whagls blocking the mureentaangee jaalaan Apa y.apg merintangi
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inee?
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3-50 pemureyksaa-aan dee pemeriksaan di jalan
on the road? ! ) ;
jaalaan inee? in?
aadaa kaah jaalaan . -
Does the road get . . Ada kah jalan ini
3-51 inee menjaadee

narrow?

sempeyt?

menjadi sempit?

3-46 | Is the road flooded? jaalaan inee baanjeyr? | Jalan ini banijir?
3-47 | Is the road clear? jaalaan inee soodaah Jalan ini sudah lega?
legaa?
. . aapaa yaang . .
3.48 Whaft}us blocking the mureentaangee jaalaan Apa yang merintangi
road? . jalan ini?
inee?
3-49 Does this road get jaalaan inee suring Jalan ini sering
flooded often? baanjeyr? banijir?
Are there checkpoints aadaa pondok pondok | Ada pqndok-pqqdok
3-50 pemureyksaa-aan dee | pemeriksaan dijalan
on the road? . . .
jaalaan inee? in?
aadaa kaah jaalaan . .
Does the road get . . Ada kah jalan ini
3-51 " inee menjaadee o .
narrow? menjadi sempit?
sempeyt?
3-46 | Is the road flooded? jaalaan inee baanjeyr? | Jalan ini banjir?
3-47 | Is the road clear? jaalaan inee soodaah Jalan ini sudah lega?
legaa?
. . aapaa yaang . .
3-48 Whagls blocking the mureentaangee jaalaan Apa y.apg merintangi
road? . jalan ini?
inee?
3.49 Does this road get jaalaan inee suring Jalan ini sering
flooded often? baanjeyr? banjir?
Are there checkpoints aadaa pondok pondok | Ada pqndok-po_qdok
3-50 pemureyksaa-aan dee pemeriksaan di jalan
on the road? . . .
jaalaan inee? in?
aadaa kaah jaalaan . -
Does the road get . . Ada kah jalan ini
3-51 inee menjaadee

narrow?

sempeyt?

menjadi sempit?




Are there overhead

aadaa kaah peng-

Ada kah penghalang

Are there overhead

aadaa kaah peng-

Ada kah penghalang

3-52 | obstructions on this haalaang aataasaan atasan di ialan ini?
route? dee jaalaan inee? : )
What is the lowest 2:2aaaa1(::shagilegaa- Apa kah kelegaan
3-53 | overhead clearance t daah d atasan terendah di
on this route? urendaa ,ee laluan ini?
laaloowaan inee?
aandaa boleyh Anda boleh
3.54 Can you cross the menyeburaangee menveberanai sunaai
river at this location? | soongaay dee lokaasee | . yeberang 9
; di lokasi ini?
inee?
buraapaa leybaar
How wide is the river soongaay Berapa lebar
3-55 at this crossing point? daaree teeteek sungai dari titik
" | penyeburaangaan penyeberangan ini?
inee?
Are there overhead aadaa kaah peng- Ada kah penahalan
3-52 | obstructions on this haalaang aataasaan atasan dip'alagn ini? 9
route? dee jaalaan inee? J )
What is the lowest ZZEaaaai(::sha;ilegaa- Apa kah kelegaan
3-53 | overhead clearance t daah d atasan terendah di
on this route? urendaa ,ee laluan ini?
laaloowaan inee?
aandaa boleyh Anda boleh
3.54 Can you cross the menyeburaangee menveberangi sunaai
river at this location? | soongaay dee lokaasee | . yeberang 9
: di lokasi ini?
inee?
buraapaa leybaar
How wide is the river soongaay Berapa lebar
3-55 at this crossing point? daaree teeteek sungai dari titik
" | penyeburaangaan penyeberangan ini?
inee?
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inee?
buraapaa leybaar
How wide is the river soongaay Berapa lebar
3-55 at this crossing point? daaree teeteek sungai dari titik
" | penyeburaangaan penyeberangan ini?
inee?
Are there overhead aadaa kaah peng- Ada kah penahalan
3-52 | obstructions on this haalaang aataasaan atasan dip'alagn ini? 9
route? dee jaalaan inee? J )
What is the lowest ZZEaaaai(::sha;ilegaa- Apa kah kelegaan
3-53 | overhead clearance t daah d atasan terendah di
on this route? urendaa ,ee laluan ini?
laaloowaan inee?
aandaa boleyh Anda boleh
3.54 Can you cross the menyeburaangee menveberangi sunaai
river at this location? | soongaay dee lokaasee | . yeberang 9
: di lokasi ini?
inee?
buraapaa leybaar
How wide is the river soongaay Berapa lebar
3-55 at this crossing point? daaree teeteek sungai dari titik
" | penyeburaangaan penyeberangan ini?

inee?




boleyh kaah Boleh kah
n rangaan n rangan
Can the crossing be .pe yeburangaa pe Yebe anga
3-56 . inee dee goonaakaan ini digunakan
used by vehicles?
oleyh kenduraa-aan oleh kenderaan-
kenduraa-aan? kenderaan?
aadaa kaah ngaa -
Is this a fast-moving . SooNgaay | ada kah sungai ini
3-57 inee bur-aaroos
stream? berarus deras?
duraas?
How fast is the water | buraapaa laajoo aayir Berapa laju air di
358 | .. . s
in this river? dee soongaay inee? sungai ini?
3-59 How deep is this buraapaa daalaam Berapa dalam laluan
waterway? laaloowaan aayir inee? | air ini?
boleyh kaah soongaay A
Can the stream b_e inee dee seburaangee B.oleh kah sungai ini
3-60 | crossed during this d diseberangi pada
time of year? paadaa maasaa masa-masa ini?
maasaa inee?
boleyh kaah Boleh kah
n rangaan n rangan
Can the crossing be .pe yeburangaa pe Yebe anga
3-56 . inee dee goonaakaan ini digunakan
used by vehicles?
oleyh kenduraa-aan oleh kenderaan-
kenduraa-aan? kenderaan?
aadaa kaah ngaa -
Is this a fast-moving . SooNgaay | ada kah sungai ini
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time of year?
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maasaa inee?
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Has the roadway
eroded?

soodaah kaah
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haakees?

Sudah kah laluan itu
terhakis?
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3-71

Show me which
direction the vehicles
came from.

toonjook-kaan
saayaa kenduraa-aan
kenduraa-aan eetoo
daataang daaree
maanaa

Tunjukkan saya
kenderaan-
kenderaan itu datang
dari mana.
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taahaanaan moosooh .
elements. musuh perang dari
puraang daaree :
segala anasir.
segaalaa aanaaseer
semoowaa taahaanaan
All male EPWs wil puraang moosooh Semua tahanan
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akan dipindahkan ke
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4-33 | Move here. burguraak ke sinee Bergerak ke sini.
titaap daalaam ling- .

4-34 | Stay within this area. kongaan kaawaasaan Tetap dalgm lingkuan
. kawasan ini.
inee

4-35 Do not cross this jaangaan meleentaasee | Jangan melintasi

boundary. sempaadaan inee sempadan ini.
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5-2 | for the security of the .
convoy. aataas keselaamaataan | keselamatan konvoi
konvoy inee ini.
kaamee haaroos .
Kami harus
W t conduct melaakookaan melakukan
€ must conduc pemureyksaa-aan .
5-3 | safety inspections on pemeriksaan

all the vehicles.

keselaamaataan ke
aataas semoowaa
kenduraa-aan

keselamatan ke atas
semua kenderaan.
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aapee
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traps in the area. . samar di kawasan ini.
kaawaasaan inee
D: Giving Commands
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5-23
front of you. dee depaan aandaa depan anda.
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polees tentura aakaan Polis tentera akan
) membenaarkaan laaloo
The MP will allow leentaas burguraak membenarkan lalu-
6-2 traffic to move in only paadaa saatoo haalaa lintas bergerak pada

one direction at a time
through the defile.

saahaajaa seteeyaap
kaalee melaaloo-ee
jaalaan sempeet eetoo

satu hala sahaja
setiap kali melalui
jalan sempit itu.
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6-3

Controls at defiles
ensure that traffic
moves with little delay.

kaawaalaan dee
laaloowaan sempeet
memaasteekaan
yaang laaloo leentaas
burguraak dengaan
chepaat

Kawalan di laluan
sempit memastikan
yang lalu-lintas
bergerak dengan
cepat.
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Do you know that this
road is off limits to
local residents?

taahoo kaah aandaa
jaalaan inee teedaak
dee benaarkaan
kepaadaa pendoodook
setempaat?

Tahu kah anda jalan
ini tidak di benarkan
kepada penduduk
setempat?
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6-10

Please follow the
signs.

seelaa eekoot paapaan
taandaa

Sila ikut papan tanda.

6-11

Move the vehicle to
the side of the road.

peendaah-kaan
kenduraa-aan ke tepee
jaalaan

Pindahkan kenderaan
ke tepi jalan.

Please follow the

seelaa eekoot paapaan
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konvoi ini.
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Kami mesti
peendaahkaan .
We have to evacuate oraang oraan pindahkan orang-
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taawaanaan moosooh
puraang daaree zon
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musuh perang dari
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needed.
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perlu.
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aadaa turdaapaat

Is there any nuclear, penchemaaraan Ada terdapat
biological or chemical | nookleeyer pencemaran nuklear,
7-15 L ; . . L
(NBC) contamination baayolojeekal aataaw biologikal atau kimia
in the area? keemeeyaa dee di kawasan ini?
kaawaasaan inee?
C: Giving Instructions

aadaa turdaapaat

The storage area is

kaawaasaan setoraan

Kawasan storan ini

718 | off-limits. inee turlaaraang terlarang
aandaa mestee
laapoor aapaa saajaa Anda mesti lapor apa
You must report any penchemaaraan saja pencemaran
717 L . .

NBC contamination. nookleeyer nuklear, biological
baayolojeekal aataaw atau kimia.
keemeeyaa
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baayolojeekal aataaw atau kimia.
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These are secured kaawaasaan
7-18 keselamatan
areas. keselaamaataan L
. terjamin.
turjaameen
. inee kaawaasaan .
7-19 | This is a blocked area. Ini kawasan larangan.
laaraangaan
. . . kaawaasaan inee Kawasan ini
7-20 | This area is off limits.
turlaaraang terlarang.
aalaang paalaan .
) . P gp 9 Palang-palang ini
The barriers will inee aakaan meng-
7-21 akan menghalang
prevent any attacks. haalaang suraangaan
serangan-serangan.
suraangaan
D: Giving Commands
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Stay away from the

jaangaan dekaatee

Jangan dekati

7-23

Stay away from the
railways.

jaangaan dekaatee
laandaasaan kureytaa
aapee inee

Jangan dekati
landasan keretapi ini.

Stay away! This is a

jaangaan maasook!

Jangan masuk! Ini

7-24 | Lestricted zone. inee kaawaasaan kawasan sekatan.
sekaataan

7-25 | Don’t move. jaangaan burguraak Jangan bergerak.

7-26 | Move fast! burguraak chepaat! Bergerak cepat!
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8-1 Ambush site

taapaak suraang

Tapak serang hendap

PART 8: GLOSSARY

8-1 Ambush site

taapaak suraang

Tapak serang hendap

hendaap
8-2 | Bridge jaambaataan Jambatan
8-3 | Cave goowaa Gua
8-4 | Clay taanaah leeyat Tanah liat
8-5 | Desert paadaang paasir Padang pasir

8-6 | Downed power lines

taalee eelektreek
turpootoos

Tali elektrik terputus.

hendaap
8-2 | Bridge jaambaataan Jambatan
8-3 | Cave goowaa Gua
8-4 | Clay taanaah leeyat Tanah liat
8-5 | Desert paadaang paasir Padang pasir

8-7 Farmland

taanaah laadaang

Tanah ladang

8-6 | Downed power lines

taalee eelektreek
turpootoos

Tali elektrik terputus.

8-7 Farmland

taanaah laadaang

Tanah ladang

8-8 | Forest hootaan Hutan
8-9 | Grassland laadaang roompoot Ladang rumput
8-10 | Gravel kureekil Kerikil

8-11 | Large craters

kaawaah goonoong
beraapee besaar

Kawah gunung
berapi besar

8-8 | Forest hootaan Hutan
8-9 | Grassland laadaang roompoot Ladang rumput
8-10 | Gravel kureekil Kerikil
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8-11 | Large craters

kaawaah goonoong
beraapee besaar

Kawah gunung
berapi besar
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8-12 | Logs kaayoo baalaak Kayu balak

8-13 | Marsh paayaa paya

8-14 | Minefield ;naeg::an pureeyook Medan periuk api
8-15 | Mines pureyook aapee Periuk api

8-16 | Mountains goonoong gaanaang Gunung-ganang
8-17 | Mudslides taanaah roontooh Tanah runtuh
8-18 | National park taamaan nigaaraa Taman Negara

8-19

NBC (Nuclear /
Biological / Chemical)
contaminated area

kaawaasaan
penchemaaraan
nookleeyer, baayolojee,
keemeeyaa

Kawasan

pencemaran nuklear,

biologi, kimia
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keleng-kaapaan
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8-20 | Ordnance tenturaa Kelengkapan tentera
8-21 | Pastures paadaang roompoot Padang rumput
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penooraapaan jaalaan

Penurapan jalan

penooraapaan jaalaan

Penurapan jalan

8-22 | Paving dengaan baatoo dengan batu

8-23 | Power lines keybal eelektreek Kabel elektrik

8-24 | Protected area rt?r\lz?:r:sd%ac;g Kawasan terlindung

8-25 | Quicksand paaseyr jurloos Pasir jerlus

8-26 | Rock baatoo Batu

8-27 | Rocks baatoo baataan Batu-batan

8-28 | Sand paaseyr Pasir

8-29 | Slope laandaayan Landaian

8-30 | Swamp paayaa Paya

8-31 | Trees pokok pokok Pokok-pokok

8-32 | Tunnel turowong Terowong

8-33 | Underpass jaalaanraayaa baawaah | Jalanraya bawah
8
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8-29 | Slope laandaayan Landaian

8-30 | Swamp paayaa Paya

8-31 | Trees pokok pokok Pokok-pokok

8-32 | Tunnel turowong Terowong

8-33 | Underpass jaalaanraayaa baawaah | Jalanraya bawah

8

8
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ADDITIONAL MATERIALS AVAILABLE:
Basic Language Survival Kit contains:

RN

TOO0ONOORWN =

Commands, Warnings & Instructions
Helpful Words, Phrases, & Questions
Greetings / Introductions
Interrogation

Numbers

Days of the Week / Time

Directions

Locations

Descriptions

Emergency Terms

Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:

PN U A WN

. Introduction 9. Surgery Instructions

. Guidance 10. Pain Interview

. Registration 11. Medicine Interview

. Assessment 12. Orthopedic

. Surgical Consent 13. Obstetrics / Gynecology
Trauma 14. Pediatrics

. Procedures 15. Cardiology
Foley 16. Ophthalmology
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Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging
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Port of Entry
Relatives

Weather

General Military
Mine Warfare

17. Neurology

18. Exam Commands
19. Caregiver

20. Post-op / Prognosis
21. Medical Conditions
22. Pharmaceutical
23. Diseases
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